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VEVOR ‘ 'lrjr?egl-';igee Creator Way

Model:YR-4046

This is the original instruction, please read all manual instructions carefully before
operating. VEVOR reserves a clear interpretation of our user manual. The
appearance of the product shall be subject to the product you received. Please
forgive us that we won't inform you again if there are any technology or software
updates on our product.



INSTRUCTIONS

Thank you very much for choosing this product. Please read all the instructions
before using it. The information will help you achieve the best possible results.
PLEASE NOTE! Drawings in this manual are for illustration purposes only and in
some details may differ from the actual product.

The product complies with relevant standards and regulations. Installation of this
device must comply with all applicable regulations, and it should only be operated
in well-ventilated areas. Please read the user manual before installing and using
this equipment.

Please place in a position that children cannot climb or move, so that the product
does not fall over and injure children.

USAGE SAFETY

1. After completing assembly, thoroughly inspect the machine to be sure that all
nuts, bolts or any other fastener assemblies have been thoroughly tightened.

2. This product is not a toy or a washing vessel and should not be used for any
purpose other than a Shampoo Sink.

3. The drainage pipe of the product, please use the clamp firmly connected to
avoid water leakage. The other end of the drain pipe should be placed in the
household drain sink or drain pipe, and remember that the end accessories of the
drain pipe should not be placed with electrified things to avoid electric shock.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
TECHNICAL PARAMETERS

Model YR-4046
Colour Black
Product size (mm) 510*480*300mm




Part List

A X1

g =

K X1

— )8

LXx4




M X1 N X2




ASSEMBLY STEPS

STEP1

B | X1 D X1 |E| X1

1.Remove the two nuts from the pressure regulating valve(B) first.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2.Thread the pressure regulating valve(B) through the hole in the fixing
and secure it with the removed screws.

3.




STEP2
Al X1 (o X1 F | X1 |G| X1

1.First take out the U-shaped clamp from Part C, then place it together with

Remove the
U-shaped

2.Lock Part E with Parts F and G, and secure Part C with the U-shaped
clamp.




N\

Al X1 H X1

STEP3

Attach one end of Hose H to Part C, and the other to the water inlet on Part
B. Next, hook up Hose D to the water outlet.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
the long-thread water inlet.




| 0 = ;‘ B Q///;J':f"\::::% @
STEP4 -

J | x1 K X1 | X1 | N| X1

Prepare parts J, K, I and N. Connect K to the water inlet of J, connect | to
the water outlet of J, then fully tighten all connections.(Please remove the
rubber washer from the long connecting end of Part J first, then install it onto
Part K.)

Water outlet

=

Install the
washer here.




Then fit the whole assembly onto Part A and tighten it firmly.Place

Washer N in between.

STEPS




LI X4 M X1

STEP6

1.Hammer all the expansion bolts into the holes. Then take down the
nuts and washer. (The expansion bolts must be hammered into the wall
completely).

2.Align the four holes of Bracket A with the screws, then fasten with
washers and nuts.

_'T_ dflh\

Install the remaining three

units in accordance with this
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Modeéle : YR-4046




VEVOR ‘ 'lrjr?egl-';igee Creator Way

Modeéle : YR-4046

Voici le mode d'emploi original. Veuillez lire attentivement toutes les instructions
du manuel avant utilisation. VEVOR se réserve le droit d'interpréter ce manuel a
sa guise. L'apparence du produit que vous recevrez peut différer. Nous vous
prions de nous excuser si nous ne vous informons pas des mises a jour
techniques ou logicielles concernant notre produit.



INSTRUCTIONS

Merci beaucoup d'avoir choisi ce produit . Veuillez lire attentivement toutes les
instructions avant utilisation. Ces informations vous aideront a obtenir les
meilleurs résultats possibles.

ATTENTION ! Les dessins de ce manuel sont destinés a A titre indicatif seulement
et certains détails peuvent varier. différer du produit réel.

Ce produit est conforme aux normes et réglementations en vigueur. Son
installation doit respecter toutes les réglementations applicables et son utilisation
doit se faire uniquement dans des endroits bien ventilés. Veuillez lire attentivement
le manuel d'utilisation avant d'installer et d'utiliser cet équipement.

Veuillez placer le produit de maniére a ce que les enfants ne puissent ni
I'escalader ni le déplacer, afin d'éviter qu'il ne tombe et ne blesse les enfants.
SECURITE D'UTILISATION

1. Apres avoir terminé I'assemblage, inspectez soigneusement la machine pour
vous assurer que tous les écrous et boulons ou que tout autre ensemble de
fixation ait été soigneusement serré.

2. Ce produit n'est ni un jouet ni un récipient a laver et ne doit pas étre utilisé a
d'autres fins qu'un lavabo a shampoing .

3. Le tuyau d'évacuation du produit doit étre solidement fixé a I'aide du collier de
serrage afin d'éviter les fuites d'eau. L'autre extrémité du tuyau doit étre placée
dans un évier ou une canalisation d'évacuation. Veillez a ne pas mettre les
embouts du tuyau d'évacuation en contact avec des objets sous tension afin d'
éviter tout risque d'électrocution.

CONSERVEZ CES INSTRUCTIONS
PARAMETRES TECHNIQUES

Modéle YR-4046

Couleur Noir




Dimensions du

oroduit (mm) 510*480* 300 mm

Liste des piéces

D F X1
S s ;Ai;:\\:?\,
¢ -
G X1 H X1 Je X1
g | S
\L'ri "77/"-{.
I — —— ———a
E} \J =) - ‘IA-L;_:, :"'-
J x1 K L x4




N X 2




ETAPE D'ASSEMBLAGE S

ETAPE

B | X1 D X1 |E| X1

1. Retirez le deux noix de la pression régulateur vanne(B) en

premier.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Enfilez la soupape de régulation de pression (B) a travers le trou de la
fixation et fixez-la avec les vis retirées.

3. Insérez a nouveau D dans l'autre trou de E.







ETAPE
2 U
N

X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Retirez d'abord la pince en forme de U de la partie C, puis placez-la avec

Remove the
U-shaped

2. Verrouillez la partie E avec les parties F et G, et fixez la partie C avec
la pince en forme de U.




ETAPE
3 U
N

X1 H X1

Fixez une extrémité du tuyau H a la partie C et l'autre a I'entrée d'eau de la
partie B. Ensuite, raccordez le tuyau D a la sortie d'eau.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
the long-thread water inlet.




etaPE | - | L A, @

J | x1 K X1 je | X1 | N| X1

Préparez les pieces J, K, | et N. Raccordez K a I'entrée d'eau de J, | a la
sortie d'eau de J, puis serrez fermement tous les raccords. ( Veuillez
d'abord retirer la rondelle en caoutchouc de I'extrémité de raccordement
longue de la piéce J, puis l'installer sur la piéce K. )

Water outlet

=

Install the
washer here.




=

Ensuite , placez I'ensemble sur la piéce A et serrez-le fermement. Placez

la rondelle N entre les deux.
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ETAPE

P

i)

L

X4

M X1

1. Enfoncez tous les boulons d'expansion dans les trous a l'aide d'un
marteau. Retirez ensuite les écrous et les rondelles. ( Les boulons
d'expansion doivent étre enfoncés a l'aide d'un marteau.) complétement

dans le mur).

2. Alignez les quatre trous du support A avec les vis, puis fixez avec des
rondelles et des écrous.

Install the remaining three

units in accordance with this
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Modell : YR-4046

Dies ist die Originalanleitung. Bitte lesen Sie die gesamte Bedienungsanleitung
vor der Inbetriebnahme sorgfaltig durch. VEVOR behalt sich die Auslegung der
Bedienungsanleitung vor. Das Aussehen des Produkts kann von dem gelieferten
Produkt abweichen. Wir bitten um Verstandnis, dass wir Sie nicht erneut Gber
etwaige Technologie- oder Software-Updates informieren werden.



ANWEISUNGEN

Vielen Dank, dass Sie sich fur dieses Produkt entschieden haben . Bitte lesen Sie
vor der Verwendung die gesamte Gebrauchsanweisung. Die Informationen
werden Ihnen helfen, bestmdgliche Ergebnisse zu erzielen.

BITTE BEACHTEN! Die Zeichnungen in diesem Handbuch dienen nur zu
folgenden Zwecken: Die lllustration dient nur zu lllustrationszwecken und kann in
einigen Details abweichen. vom tatsachlichen Produkt abweichen.

Das Produkt entspricht den geltenden Normen und Vorschriften. Die Installation
dieses Gerats muss allen anwendbaren Vorschriften entsprechen und es darf nur
in gut bellfteten Bereichen betrieben werden. Bitte lesen Sie die
Bedienungsanleitung vor der Installation und Inbetriebnahme des Gerats.

Bitte platzieren Sie das Produkt an einem Ort, an dem Kinder nicht hochklettern
oder es bewegen kénnen, damit es nicht umfallt und Kinder verletzt.
SICHERHEIT BEI DER ANWENDUNG

1. Nach Abschluss der Montage die Maschine griindlich prifen, um
sicherzustellen, dass alle Muttern und Schrauben fest sitzen . oder dass alle
anderen Befestigungselemente griindlich festgezogen wurden.

2. Dieses Produkt ist kein Spielzeug und kein Waschbecken und sollte
ausschlieRlich als Shampoo-Waschbecken verwendet werden .

3. Bitte befestigen Sie den Abflussschlauch des Produkts mit der Klemme fest, um
ein Auslaufen von Wasser zu verhindern. Das andere Ende des Abflussschlauchs
sollte in den Abfluss eines Waschbeckens oder Abflussrohrs gesteckt werden.
Achten Sie darauf, dass die Anschlussstiicke des Abflussschlauchs nicht in die
Nahe von stromfiihrenden Geraten gelangen, um Stromschlage zu vermeiden.

BEWAHREN SIE DIESE ANWEISUNGEN AUF
TECHNISCHE PARAMETER

Modell YR-4046




Farbe

Schwarz

Produktgrofde (mm)

510*480* 300 mm

Teileliste

G X1 H X1 I X1

if T \:‘ — :

\L'r! — *’ ——— %)
= —
= K X1 ——))




L X 4

N X 2




MONTAGESTRITT S

SCHRI | H= ol )
TT 1

B | X1 D X1 |E| X1

1. Entfernen Sie die zwei Nusse durch den Druck regulierend
Ventil (B) zuerst.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Das Druckregelventil (B) durch die Offnung in der Befestigung fadeln
und mit den entfernten Schrauben befestigen.

3. Stecken Sie D wieder in das andere Loch auf E.







SCHRI
TT 2

Al X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Nehmen Sie zuerst die U-férmige Klemme aus Teil C heraus und setzen
Sie sie dann zusammen mit Teil E (das im vorherigen Schritt vorbereitet
wurde) in Teil A ein.

Remove the
U-shaped

<

2. Verriegeln Sie Teil E mit den Teilen F und G und sichern Sie Teil C mit

der U-férmigen Klemme.




N\

Al X1 H X1

SCHRI
TT3

Befestigen Sie ein Ende des Schlauchs H an Teil C und das andere an den
Wassereinlass an Teil B. Schlielen Sie anschliefend den Schlauch D an
den Wasserauslass an.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
| the long-thread water inlet.




scHRI | & | L S @

TT 4

J | x1 K X1 ICH| X1 | N| X1

Bereiten Sie die Teile J, K, | und N vor. Verbinden Sie K mit dem
Wassereinlass von J, verbinden Sie | mit dem Wasserauslass von J und
ziehen Sie anschlieRend alle Verbindungen fest an. ( Bitte entfernen Sie
zuerst die Gummidichtung vom langen Verbindungsende von Teil J und
montieren Sie es dann auf Teil K. )

Water outlet

=

Install the
washer here.




SCHRI W @

TT5

Al X1 N X1

dann die gesamte Baugruppe auf Teil A und ziehen Sie sie fest an.
Platzieren Sie die Unterlegscheibe N dazwischen.

-10 -




SCHRI | o Eﬁ

TT 6

LI X4 M X1

1. Alle Spreizdibel in die Lécher hammern. AnschlieBend die Muttern
und Unterlegscheiben entfernen. ( Die Spreizdiibel missen
eingeschlagen werden.) vollstandig in die Wand eintauchen ).

2. Richten Sie die vier Locher der Halterung A an den Schrauben aus
und befestigen Sie diese anschlielfend mit Unterlegscheiben und
Muttern.

Install the remaining three

units in accordance with this

-11-
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Modello : YR-4046

Queste sono le istruzioni originali, si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni del manuale prima dell'uso. VEVOR si riserva il diritto di interpretare a
proprio piacimento il presente manuale d'uso. L'aspetto del prodotto potrebbe
differire leggermente da quello del prodotto ricevuto. Ci scusiamo se non vi
informeremo tempestivamente di eventuali aggiornamenti tecnologici o software
del nostro prodotto.



ISTRUZIONI

Grazie mille per aver scelto questo prodotto . Si prega di leggere attentamente
tutte le istruzioni prima dell'uso. Queste informazioni ti aiuteranno a ottenere i
migliori risultati possibili.

NOTA BENE! | disegni in questo manuale sono per solo a scopo illustrativo e in
alcuni dettagli potrebbe differiscono dal prodotto reale.

Il prodotto & conforme agli standard e alle normative vigenti. L'installazione di
questo dispositivo deve essere conforme a tutte le normative applicabili e il suo
utilizzo deve avvenire esclusivamente in aree ben ventilate. Si prega di leggere il
manuale d'uso prima di installare e utilizzare I'apparecchiatura.

Si prega di posizionare il prodotto in un luogo in cui i bambini non possano
arrampicarsi o spostarlo, in modo che non cada e non li ferisca.

SICUREZZA D'USO

1. Dopo aver completato I'assemblaggio, ispezionare accuratamente la macchina
per assicurarsi che tutti i dadi, i bulloni o qualsiasi altro insieme di elementi di
fissaggio sia stato serrato a fondo.

2. Questo prodotto non & un giocattolo né un recipiente per il lavaggio e non deve
essere utilizzato per scopi diversi da quello di lavabo per shampoo .

3. Il tubo di scarico del prodotto deve essere collegato saldamente con la fascetta
per evitare perdite d'acqua. L'altra estremita del tubo di scarico deve essere
posizionata nello scarico del lavandino o nella tubatura di scarico domestica, e
ricordarsi che gli accessori terminali del tubo di scarico non devono essere
posizionati vicino a oggetti elettrificati per evitare scosse elettriche.

CONSERVARE QUESTE ISTRUZIONI
PARAMETRI TECNICI

Modello YR-4046

Colore Nero




Dimensioni del

orodotto (mm) 510*480* 30 Omm

Elenco dei componenti

D F X1
Sy,
65'/ 2
G X1 H X1 | X1
i( V‘ ) -
\U "77""*{,
(=) - —
X
J X1 K X1 L X 4




N X 2




FASE DI MONTAGGIO S

FASE

B | X1 D X1 |E| X1

1. Rimuovere il due noci dalla pressione regolamentazione
(B) per prima.

valvola

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Infilare la valvola di regolazione della pressione (B) attraverso il foro
nel fissaggio e fissarla con le viti rimosse.

3. Inserisci nuovamente D nell'altro foro su E.







FASE
2 U
N

X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Per prima cosa, estrarre il morsetto a forma di U dalla parte C, quindi
inserirlo insieme alla parte E (preparata nel passaggio precedente) nella
parte A.

Remove the
U-shaped

2. Bloccare la parte E con le parti F e G e fissare la parte C con il
morsetto a U.




N\

PASS3 |

U
X1
N X1 H

Collega un'estremita del tubo H alla parte C e I'altra all'ingresso dell'acqua
sulla parte B. Successivamente, collega il tubo D all'uscita dell'acqua.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
the long-thread water inlet.




| 530 | —~]O

JIxt k!l x1 |lo!x1|N| x1

Preparare i componenti J, K, | e N. Collegare K all'ingresso dell'acqua di
J, collegare | all'uscita dell'acqua di J, quindi serrare completamente tutti
i collegamenti. ( Rimuovere prima la rondella di gomma dall'estremita di

collegamento lunga del componente J, quindi installarla sul componente K. )

Water outlet

Install the
washer here.




=

Quindi , montare l'intero gruppo sulla parte A e serrarlo saldamente.

Inserire la rondella N tra le due parti.

-10 -



GRAD
06

j‘}::L):

L

X4

M X1

1. Inserire a martello tutti i bulloni di espansione nei fori. Quindi
rimuovere i dadi e le rondelle. ( | bulloni di espansione devono essere
inseriti a martello completamente nel muro ).

2. Allineare i quattro fori della staffa A con le viti, quindi fissarle con
rondelle e dadi.

Install the remaining three

units in accordance with this

-11-
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Modelo : YR-4046

Estas son las instrucciones originales. Lea atentamente todo el manual antes de
usar el producto. VEVOR se reserva el derecho de interpretar el manual de
usuario. El aspecto del producto puede variar con respecto al que reciba. Le
pedimos disculpas si no le informamos nuevamente sobre actualizaciones de
tecnologia o software.



INSTRUCCIONES

Muchas gracias por elegir este producto . Lea atentamente todas las instrucciones
antes de usarlo. Esta informacion te ayudara a conseguir los mejores resultados
posibles.

iTENGA EN CUENTA! Los dibujos de este manual son para Solo con fines
ilustrativos y en algunos detalles puede difieren del producto real.

El producto cumple con las normas y regulaciones pertinentes. La instalacién de
este dispositivo debe cumplir con todas las normativas aplicables y solo debe
utilizarse en areas bien ventiladas. Lea el manual de usuario antes de instalar y
utilizar este equipo.

Por favor, coléquelo en un lugar al que los nifios no puedan subirse ni mover, para
que el producto no se caiga y les cause lesiones.

SEGURIDAD DE USO

1. Después de completar el montaje, inspeccione minuciosamente la maquina
para asegurarse de que todas las tuercas y pernos estén en su lugar . o cualquier
otro conjunto de fijacion se ha apretado completamente.

2. Este producto no es un juguete ni un recipiente para lavar ropa y no debe
usarse para ningun otro propésito que no sea el de un lavabo para champu .

3. Para conectar firmemente el tubo de drenaje del producto, utilice la abrazadera
para evitar fugas de agua. El otro extremo del tubo debe colocarse en el desagiie
del fregadero o tuberia de desagtie de la casa. Recuerde que los accesorios del
extremo del tubo no deben colocarse cerca de objetos electrificados para evitar
descargas eléctricas.

GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES
PARAMETROS TECNICOS

Modelo YR-4046

Color Negro




Tamano del producto

510*480* 300 mm
(mm)

Lista de piezas

D F X1
S s ;Ai;:\\:?\,
¢ -
G X1 H X1 Yo X1
g | S
\L'ri "77/"-{.
I — —— ———a
E} \J =) - ‘IA-L;_:, :"'-
J x1 K L x4




N X 2




PASO DE MONTAJE S

PASO

B | X1 D X1 X1

1. Retire el dos nueces por la presion regular  valvula (B) primero.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Pase la valvula reguladora de presion (B) a través del orificio de la
fijacion y fijela con los tornillos retirados.

3.




i

PASO

X1

>
e
Q.
o
>
-—
m
>
-—
OZ>»30

1. Primero, retire la abrazadera en forma de U de la piezaC vy, a
continuacion, coléquela junto con la pieza E (preparada en el paso anterior)
en la pieza A.

Remove the
U-shaped

2. Fije la pieza E con las piezas F y G, y asegure la pieza C con la
abrazadera en forma de U.




N\

Al X1 H X1

PASO

Conecte un extremo de la manguera H a la pieza C y el otro a la entrada de
agua de la pieza B. A continuacion, conecte la manguera D a la salida de
agua.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
| the long-thread water inlet.




‘ ,‘,L & ;‘ B Q///;J':f"\::::% @
PASO

4 n
J | X1 K X1 | X1 |or| X1
te
Prepare las piezas J, K, | y N. Conecte K a la entrada de agua de J,
conecte | a la salida de agua de J y apriete completamente todas las
conexiones. ( Retire primero la arandela de goma del extremo de conexién
largo de la pieza J y luego instalela en la pieza K).

Water outlet

=

T

Install the
washer here.

T
(u"u‘ (1l
WL

(e




Luego , coloque todo el conjunto en la pieza A y apriételo firmemente.

Coloque la arandela N en medio.




PASO
6 ME
L| X4 | TR X1
o

1. Martille todos los pernos de expansién en los agujeros. Luego retire
las tuercas y la arandela. ( Los pernos de expansion deben martillarse)
completamente dentro de la pared ).

2. Alinee los cuatro orificios del soporte A con los tornillos y, a
continuacion, fijelos con arandelas y tuercas.

i\ \ P

Install the remaining three

units in accordance with this
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Model : YR-4046

To jest oryginalna instrukcja obstugi. Przed uzyciem prosimy o doktadne
zapoznanie sie z trescig instrukcji. Firma VEVOR zastrzega sobie prawo do
jednoznacznej interpretacji niniejszej instrukcji obstugi. Wyglad produktu zalezy od
stanu, w jakim go otrzymali Panstwo. Prosimy o wyrozumiatos¢, ale nie bedziemy
Panstwa ponownie informowac¢ o aktualizacjach technologicznych lub
oprogramowania naszego produktu.



INSTRUKCJE

Dziekujemy bardzo za wybér tego produktu . Przed uzyciem prosimy o
przeczytanie catej instrukcji . Informacje te pomogg Ci osiggna¢ najlepsze mozliwe
rezultaty.

UWAGA! Rysunki w niniejszej instrukcji majg charakter pogladowy. wytacznie w
celach ilustracyjnych, a niektore szczegéty moga rézni¢ sie od rzeczywistego
produktu.

Produkt jest zgodny z odpowiednimi normami i przepisami. Instalacja tego
urzgdzenia musi by¢ zgodna ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami i powinno
by¢ ono uzytkowane wytgcznie w dobrze wentylowanych pomieszczeniach. Przed
instalacjg i uzytkowaniem urzgdzenia nalezy zapoznac¢ sie z instrukcjg obstugi.
Nalezy umiesci¢ produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci, uniemozliwiajgc im
wspinanie sie i poruszanie, tak aby nie doszto do jego przewrécenia i zranienia
dzieci.

BEZPIECZENSTWO UZYTKOWANIA

1. Po zakonczeniu montazu nalezy doktadnie sprawdzi¢ maszyne, aby upewnic
sie, ze wszystkie nakretki i Sruby sg dokrecone . lub jakiekolwiek inne elementy
mocujgce zostaty doktadnie dokrecone.

2. Produkt ten nie jest zabawkg ani naczyniem do mycia naczyn i nie powinien by¢
uzywany do zadnych innych celéw poza myciem szamponu .

3. Rure spustowg produktu nalezy mocno zamocowaé zaciskiem, aby zapobiec
wyciekowi wody. Drugi koniec rury spustowej nalezy umiesci¢ w zlewie lub rurze
odptywowej. Nalezy pamietaé, aby koncéwki rury spustowej nie byty umieszczane
razem z przedmiotami pod napigciem, aby unikng¢ porazenia prgdem.

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE
PARAMETRY TECHNICZNE

Model YR-4046




Kolor Czarny
Rozmiar  produktu 510*480* 30 Omm
(mm)

X1

D F X1
65‘; S
G X1 Wysokos¢ X1 Ja X1




J X1 K X1 L X 4
®
M X1 N X 2




S MONTAZU

KROK

B | X1 D X1 . X1

1. Usuh dwa orzechy od cisnienia regulujgcy najpierw zawor (B).

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Przewlecz zawor regulujgcy cisnienie (B) przez otwor w mocowaniu i

zabezpiecz go wykreconymi Srubami.

3. Wtéz D ponownie do drugiego otworu w E.

-5-






KROK

Al X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Najpierw wyjmij zacisk w ksztatcie litery U z Czesci C, a nastepnie umiesé

Remove the
U-shaped

2. Zablokuj cze$¢ E za pomocg czesci F i G, a czes¢ C zabezpiecz
zaciskiem w ksztatcie litery U.




N\

Al X1 H X1

KROK

Podtacz jeden koniec weza H do czesci C, a drugi do wlotu wody w czesci
B. Nastepnie podigcz waz D do wylotu wody.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
the long-thread water inlet.




KROK | .= | yanS @

J | X1 K X1 I X1 | N1 x1

Przygotuj czesci J, K, | i N. Podtgcz czes¢ K do wlotu wody czesci J,
podtgcz czesé | do wylotu wody czesci J, a nastepnie dokre¢ wszystkie
potgczenia. ( Najpierw zdejmij gumowg podktadke z dtugiego konca
tgczacego czesci J, a nastepnie zamontuj jg na czesci K. )

Water outlet

=

Install the
washer here.




=

Nastepnie zamontuj caty zesp6t na Czesci Ai mocno dokre¢. Umiesc

podktadke N pomiedzy nimi.
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KROK B

LI X4 M X1

1. Wbij wszystkie kotki rozporowe w otwory. Nastepnie zdejmij nakretki i
podktadki. ( Kotki rozporowe nalezy wbi¢ miotkiem) catkowicie w

sciane ).

2. Dopasuj cztery otwory uchwytu A do srub, a nastepnie przymocuj je
podkfadkami i nakretkami.

Install the remaining three
units in accordance with this
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Wastafel voor shampoo

Model : YR-4046




VEVOR ‘ 'lrjr?egl-';igee Creator Way

Model : YR-4046

Dit is de originele handleiding. Lees alle instructies in de handleiding zorgvuldig
door voordat u het product in gebruik neemt. VEVOR behoudt zich het recht voor
om de gebruikershandleiding anders te interpreteren. Het uiterlijk van het product
kan afwijken van het product dat u ontvangt. Wij zullen u niet opnieuw informeren
over eventuele technologische of software-updates voor ons product.



INSTRUCTIES

Hartelijk dank dat u voor dit product hebt gekozen . Lees alle instructies
aandachtig door voordat u het gebruikt. Deze informatie helpt u om de best
mogelijke resultaten te behalen.

LET OP! De tekeningen in deze handleiding zijn voor Uitsluitend ter illustratie en in
sommige details mogelijk niet van toepassing. verschillen van het daadwerkelijke
product.

Het product voldoet aan de relevante normen en voorschriften. De installatie van
dit apparaat moet voldoen aan alle geldende voorschriften en het mag alleen
worden gebruikt in goed geventileerde ruimtes. Lees de gebruikershandleiding
voordat u dit apparaat installeert en gebruikt.

Plaats het product op een plek waar kinderen er niet op kunnen klimmen of het
kunnen verplaatsen, zodat het product niet omvalt en kinderen zich kunnen
verwonden.

VEILIG GEBRUIK

1. Na de montage dient u de machine grondig te inspecteren om er zeker van te
zijn dat alle moeren en bouten goed vastzitten . of andere bevestigingsonderdelen
zijn goed vastgedraaid.

2. Dit product is geen speelgoed of wasbak en mag uitsluitend als shampoobak
worden gebruikt .

3. De afvoerbuis van het product moet stevig met de klem worden bevestigd om
waterlekkage te voorkomen. Het andere uiteinde van de afvoerbuis moet in de
gootsteen of afvoerbuis van het huishouden worden geplaatst. Let erop dat de
uiteinden van de afvoerbuis niet in de buurt van elektrische apparaten worden
geplaatst om elektrische schokken te voorkomen.

BEWAAR DEZE INSTRUCTIES
TECHNISCHE PARAMETERS

Model YR-4046

-2-



Kleur Zwart
Productafmetingen 510*480* 300 mm
(mm)

Onderdelenlijst

b F x1
oy,
6// 7%

lk X1




J X1 K X1 L X 4
®
M X1 N X 2




MONTAGESTAP S

stap | b= | L) sol J

B | X1 D X1 |E| X1

1. Verwijder de twee noten door de druk reguleren klep(B) eerst.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Steek de drukregelklep (B) door het gat in de bevestiging en zet deze
vast met de verwijderde schroeven.

3. Steek D weer in het andere gat op E.







STAP

Al X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Haal eerst de U-vormige klem uit onderdeel C en plaats deze vervolgens
samen met onderdeel E (

Remove the
U-shaped

2. Vergrendel onderdeel E met onderdelen F en G en zet onderdeel C
vast met de U-vormige klem.




N\

Al X1 H X1

STAP

Bevestig het ene uiteinde van slang H aan onderdeel C en het andere
uiteinde aan de waterinlaat van onderdeel B. Sluit vervolgens slang D aan
op de wateruitlaat.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
| the long-thread water inlet.




STAP ae | £ e @

J | x1 K X1 | X1 | N| X1

Bereid de onderdelen J, K, | en N voor. Sluit K aan op de waterinlaat van
J, sluit | aan op de wateruitlaat van J en draai vervolgens alle
verbindingen goed vast. ( Verwijder eerst de rubberen ring van het lange

verbindingseinde van onderdeel J en plaats deze vervolgens op onderdeel
K.)

Water outlet

=

(g

T,
A

Install the
washer here.

?




=

vervolgens de gehele constructie op onderdeel A en draai deze stevig

vast. Plaats ring N ertussen.
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STAP B

LI X4 M X1

1. Sla alle expansiebouten in de gaten. Verwijder vervolgens de moeren
en ringen. ( De expansiebouten moeten erin geslagen worden.) volledig
in de muur ).

2. Lijn de vier gaten van Beugel A uit met de schroeven en bevestig deze
vervolgens met ringen en moeren.

Install the remaining three
units in accordance with this
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Schampohandfat

Modell : YR-4046




VEVOR ‘ 'lrjr?egl-';igee Creator Way

Modell : YR-4046

Detta ar originalinstruktionerna, vanligen las alla instruktioner noggrant innan du
anvander produkten. VEVOR foérbehaller sig en tydlig tolkning av var
anvandarmanual. Produktens utseende ska vara beroende av den produkt du
mottagit. Vi ber om ursakt for att vi inte kommer att informera dig igen om det finns
nagra teknik- eller programuppdateringar for var produkt.



INSTRUKTIONER

Tack sa mycket for att du valde den har produkten . Las alla instruktioner innan du
anvander den. Informationen kommer att hjalpa dig att uppna basta majliga
resultat.

OBSERVERA! Ritningarna i denna manual ar avsedda for endast
illustrationsdndamal och i vissa detaljer kan skilja sig fran den faktiska produkten.
Produkten uppfyller relevanta standarder och foreskrifter. Installationen av denna
enhet maste uppfylla alla tillampliga foéreskrifter och den bér endast anvandas i
valventilerade utrymmen. Las anvandarmanualen innan du installerar och
anvander denna utrustning.

Placera produkten pa en plats dar barn inte kan klattra eller réra sig, sa att den inte
valter och skadar barn.

ANVANDNINGSSAKERHET

1. Efter monteringen, kontrollera maskinen noggrant for att sékerstalla att alla
muttrar, bultar och eller andra fastelement har dragits at ordentligt.

2. Denna produkt ar inte en leksak eller ett tvattkarl och bor inte anvandas for
nagot annat &ndamal &n som schampo .

3. Anvand kldamman ordentligt for att undvika vattenlackage nar du anvander
produktens avloppsroér. Den andra anden av avloppsroret ska placeras i hushallets
avloppsvask eller avloppsror, och kom ihag att avloppsroérets andtillbehor inte ska
placeras tillsammans med elektrifierade féremal for att undvika elektriska stétar.

SPARA DESSA INSTRUKTIONER
TEKNISKA PARAMETRAR

Modell YR-4046
Farg Svart
Produktstorlek (mm) | 510*480* 300 mm




F x1
o Ry,
& .

Qw

e ——Rpme
“ K X1 L X 4
J X1




N X 2




MONTERINGSSTEG S

= | O 680

|

STEG1

B | X1 D X1 |E| X1

1. Ta bort tva nétter fran trycket reglering  ventil (B) forst.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Tra tryckregleringsventilen (B) genom halet i fastet och fast den med
de borttagna skruvarna.




STEG2 |

5 X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Ta forst ut den U-formade klamman fran del C och placera den sedan
tillsammans med del E (

Remove the
U-shaped

2. Las del E med del F och G, och sakra del C med den U-formade
klamman.




N\

STEG3 |

E X1 H X1
n

Fast ena @anden av slang H till del C och den andra till vatteninloppet pa del
B. Anslut sedan slang D till vattenutloppet.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
the long-thread water inlet.




{ 0 = ;‘ B Q///;J':f"\::::% @
STEG4 -

J | x1 K X1 Jag [ X1 | N | X1

Forbered delarna J, K, | och N. Anslut K till vatteninloppet pa J, anslut |
till vattenutloppet pa J och dra sedan at alla anslutningar helt. ( Ta forst
bort gummibrickan fran den langa anslutningsénden pa del J och montera
den sedan pa del K.)

Water outlet

=

Install the
washer here.




e

sedan hela enheten pa del A och dra &t den ordentligt. Placera bricka N

STEG5
emellan.




LI X4 M X1

STEG6

1. Sla i alla expansionsbultar i halen. Ta sedan ner muttrarna och
brickan. ( Expansionsbultarna maste hamras.) helt in i vaggen ).

2. Rikta in de fyra halen pa faste A med skruvarna och fast sedan med
brickor och muttrar.

Install the remaining three

units in accordance with this
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VEVOR

Upgrade -The Home Creator Way

Samponovy diez

Model : YR-4046




VEVOR ‘ 'lrjr?egl-';igee Creator Way

Model : YR-4046

Toto je puvodni navod k pouziti, pfed pouzitim si prosim peclivé prectéte vSechny
pokyny v manualu. Spole¢nost VEVOR si vyhrazuje pravo na jednoznacny vyklad
uzivatelské pFirucky. Vzhled produktu se bude liSit v zavislosti na produktu, ktery
jste obdrzeli. Prosime, odpustte nam, Ze vas nebudeme informovat o pfipadnych
technologickych nebo softwarovych aktualizacich naseho produktu.



INSTRUKCE

Dékujeme, ze jste si vybrali tento produkt . Pfed pouzitim si prosim pfectéte
vSechny pokyny . Informace vdm pomohou dosahnout co nejlepSich vysledku.
UPOZORNENI! Vykresy v tomto navodu jsou pouze pro ilustraci a v nékterych
detailech muze liit se od skuteéného produktu.

Vyrobek splnuje pfislusné normy a predpisy. Instalace tohoto zafizeni musi byt v
souladu se véemi platnymi predpisy a mélo by byt provozovano pouze v dobfe vé

tranych prostorach. Pred instalaci a pouzivanim tohoto zafizeni si prosim preététe

uzivatelskou pfirucku.

Umistéte vyrobek na misto, kde po ném déti nemohou vylézt ani se po ném
pohybovat, aby se neprevratil a nezranil déti.

BEZPECNOST POUZITI

1. Po dokonéeni montaze dikladné zkontrolujte stroj a ujistéte se, Ze vS§echny
matice, Srouby nebo jakékoli jiné upevriovaci prvky byly dukladné utazeny.

2. Tento vyrobek neni hracka ani nadoba na myti a nemél by byt pouzivan k
zadnému jinému ucelu nez jako Samponovy dfez .

3. Odtokovou trubku vyrobku pevné pfipevnéte pomoci svorky, abyste zabranili
uniku vody. Druhy konec odtokoveé trubky by mél byt umistén v odpadu nebo
odpadni trubce a nezapomerite, Zze koncové pfisluSenstvi odtokové trubky by
nemeélo byt umisténo v blizkosti elektrickych zafizeni, aby nedoSlo k Urazu
elektrickym proudem.

USCHOVEJTE SI TYTO POKYNY
TECHNICKE PARAMETRY

Model YR-4046




Barva Cerny
Velikost produktu 510*480* 300 mm
(mm)

Seznam soucasti

D F X1
- e ::\;”:\
6// ‘\’;)
Ja X1




K X1 D X 4
M X1 N X 2




MONTAZNI KROK S

B.| X1 D X1 |E| X1

1. Odstrante dva ofechy z tlaku regulace ventil (B) jako prvni.

Long thread: Water inlet
Short thread: Water outlet

2. Proviéknéte regulacni ventil tlaku (B) otvorem v Uchytu a zajistéte jej
odstranénymi Srouby.

3. Znovu vlozte D do druhého otvoru na E.







KROK

Al X1 Cc X1 F | X1 G| X1

1. Nejprve vyjméte svorku ve tvaru U z ¢asti C a poté ji spolu s ¢asti E

Remove the
U-shaped

\

@

2. Cést E zajistéte ¢astmi F a G a &ast C zajistéte svorkou ve tvaru U.




N\

Al X1 H X1

KROK

PFipojte jeden konec hadice H k €asti C a druhy k pfivodu vody v €asti B.
Poté pfipojte hadici D k vystupu vody.

water inlet

water outlet

The shower head connects to
the short-thread water outlet.

The hose H fitting connects to
the long-thread water inlet.




KROK | .= | yanS @

J. | X1 K. X1 Ja | X1 | N| X1

Pfipravte si dily J, K, | a N. Pfipojte dil K k pfivodu vody z dilu J, pfipojte
dil I k vystupu vody z dilu J a poté zcela utahnéte vSechny spoje.

( Nejprve odstrarite gumovou podlozku z dlouhého spojovaciho konce dilu J
a poté ji nainstalujte na dil K.)

Water outlet

=

Install the
washer here.




e

Poté nasadte celou sestavu na dil A a pevné ji utahnéte. Mezi né viozte

podlozku N.
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KROK B

LI X4 M X1

1. Zatluéte vSechny rozpinaci Srouby do otvor(l. Poté sejméte matice a
podlozky. ( Rozpinaci Srouby je nutné zatlouct kladivem upIné do zdi ).

2. Zarovnejte Gtyfi otvory v konzole A se Srouby a poté je upevnéte

podlozkami a maticemi.

_'T_ dflh\

Install the remaining three

units in accordance with this
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